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Résultat de la procédure de coordination au
titre des dispositions du numéro 9.21 de
I'article 9 du Réglement des
radiocommunications (RR).

Les renseignements regus conformément aux
dispositions des numéros 9.21 et 9.30 du RR ont
été publiés dans la Section spéciale RR9.21/C/ 973
de la BR IFIC 2874 du 10.07.2018.

Conformément au numéro 9.52C du RR, toutes les
administrations autres que celles énumérées ci-
dessous sont réputées ne pas étre affectées.

© LT.U.

BR IFIC N°2885

Result of the coordination procedure pursuant
to provisions of No. 9.21 of Article 9 of the
Radio Regulations (RR).

The information received under provisions of

Nos. RR 9.21 and 9.30 was published in Special

Section RR9.21/C/ 9730f BR IFIC 2874 dated
10.07.2018

Pursuant to number 9.52C, all administration
other than those listed below shall be regarded as
unaffected.
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Resultado del procedimiento de coordinaciéon
en cumplimiento del nimero 9.21 del Articulo 9
del Reglamento de Radiocomunicaciones (RR).

La informacién recibida en cumplimiento de los
numeros 9.21 y 9.30 del RR se publicé en la
Secciéne Especiale RR 9.21/C/973 de la BR IFIC
2874 de 10.07.2018.

En virtud del nUmero 9.52C, se consideraran no
afectadas todas las administraciones distintas de
las enumeradas mas adelante.
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OOJKHbI pacCMaTpmnBaTbCA Kak HE3aTPOHYTbIE.
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EN-TETES DES COLONNES (Voir 'appendice 4)

COLUMN HEADINGS (See Appendix 4)

TiTULOS DE LAS COLUMNAS (Véase Apéndice 4)

1A Fréquence assignée (MHz) 1A Assigned frequency (MHz) 1A Frecuencia asignada (MHz)
4A/5A Nom de la localité de la station 4A/5A Name of the transmitting/receiving station site | 4A/5A Nombre de la estacién transmisora/del
d’émission/de réception emplazamiento de la estacion receptora
6A La classe de la station 6A Class of station 6A Clase de estacion
11 Coordination avec d’autres administrations 11 Coordination with other administrations 11 Coordinacion con otras administraciones
11.0 Administrations identifiées conformément 11.0 Administrations identified in accordance with 11.0 Administraciones identificadas de
aux dispositions 9.36 du RR provisions RR 9.36 conformidad con las disposiciones RR 9.36
11.1 Coordination 11.1 Coordination 11.1 Coordinacion
11.2 Objection 11.2 Objection 11.2 Objecién
13 Observations (Administrations marquées 13 Remarks (Administrations marked with “*” in 13 Observaciones (Administraciones marcados
d'un "*" dans cette colonne n'ont pas this column have not responded to the con "*" en esta columna no han respondido a
répondu a la demande de la coordination coordination request within the regulatory la peticion de coordinacién dentro del plazo
dans le délai réglementaire de quatre mois, four-month period, hence pursuant to RR de cuatro meses de regulacion, por lo tanto,
donc en vertu de 9.52C du RR, ils doivent 9.52C, they shall be regarded as unaffected.) de conformidad con 9.52C del RR, éstas se
étre considérées comme non affectées.) consideraran no afectadas.)
HFERE (LK 4) HA3BAHUA CTO/BLIOB (cm. Mpunoskenue 4) (8 Jwil iy BaasY) clal
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11.0 WIE L EIIN (RR) F9.36: X FENF 11.0 AOMUHUCTPALUU, UAEHTUOULMPOBAHHbBIE B @\Jl (»36.9 RR eé)l\ eS;J 18 4 30aaa <l ) 0.11
B COOTBETCTBUMU C NoNoXKeHnamm n. 9.36 PP ﬁg\)S\
11.1 i 11.1 KoopauHauus Gl 1.11
11.2 JSo4) 11.2 Bo3pakeHue ual yiel 2.11
13 HVE (EEEIERIIRE X7 WEHRN | 13 3ameyanua (AOMUHUCTPALMK B STON KONOHKE, 3 ganll 128 B e Y ) lsaMa 13
s A B AR N TR B Bk, BRILHRTE oTMeyeHHble "*" He OTBETW/IM Ha 3anpoc o )@_,_':,i 2_,_.,Ji 5 i IR i) (allal Caatid
RR%59.52C, M TN ARALNANZ RN . ) KOOpAMHaUMM B pernameHTMPOBaHHbIN Oi Ca Leld ¢52€.9 RR e Ul 5 cdaalail)
YeTbIPEXMECAYHbII CPOK, Cle0BaTeNbHO, B T e e
cooTtseTcTBuM € N. 9.52C PP, OHWU JONKHbI ()J HE
paccMaTpuBaTbCA KaK He3aTpoHyTble.)
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Part D

1A ‘ 4AI5A ‘ 6A 11.0 13
11.0 11.1 11.2
803.5 |MUR PECHENGA FB
803.5 |MUR ZAPOLYARNYY FB
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